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En solidarité avec le Rojava
Par ROJA

Le Rojava n’est pas seulement une territoire ; Rojava incarne une possibilité, un moment dans
I’Histoire, un imaginaire politique émancipateur issu de la longue résistance des peuples sans
Etat, qui au cceur des ruines et de la guerre, a tenté une autre voie afin de montrer que « la lutte
pour construire un monde autre et meilleur reste possible ».

Le Rojava incarne une alternative anticoloniale construite par le bas, qui s’oppose a la mort et
fait émerger une nouvelle politique a partir de la vie fondée sur les conseils, des luttes des
femmes, des luttes écologiques et de la solidarité collective ; une politique en rupture avec la
domination du nationalisme étatique, de I'impérialisme, du capital, du militarisme et des
frontiéres coloniales.

Aujourd’hui, cette possibilité — cette expérience rare de coexistence pacifique entre peuples
opprimés au Moyen-Orient — est de nouveau la cible d’une attaque tous azimuts. Sa population
est confrontée a la menace d’un massacre a grande échelle, et son projet politique risque
I’anéantissement, précisément parce qu’il a démontré qu’il est possible de vivre et de faire de la
politique autrement.



Les batiments de 1I’Université du Rojava a Qamishli sont remplis de personnes déplacées qui,
dans le froid hivernal, tentent de survivre sans couvertures ni vétements de rechange.

Les djihadistes affiliés au gouvernement intérimaire de Damas ciblent spécifiquement les
femmes combattantes kurdes lors des offensives militaires : ils exhibent les cheveux des
guérilléres capturées ou tuées devant les caméras dans une tentative de les humilier, mais c'est en
réalité leur propre misogynie et leur logique patriarcale qu'ils mettent en scéne. La situation a
Kobané est extrémement critique : la ville est assiégée, encerclée d’un coté par les forces
militaires du gouvernement de transition syrien et de ’autre par I’armée turque. Depuis au moins
sept jours, I’¢lectricité, I’eau et I’acces aux biens de premiere nécessité y sont coupés.

Attaquer le Rojava et Kobané, c’est s’en prendre a la mémoire de la résistance ; aux années
durant lesquelles cette terre, défendue par une avant-garde des forces populaires, a résisté a
Daech — a une époque ou les puissances mondiales prétendaient lutter contre le terrorisme tout
en soutenant des forces réactionnaires. Aujourd’hui, par le sieége, les déplacements forcés et une
guerre d’usure, ces mémes forces, avec le soutien explicite ou implicite des Etats, cherchent a
détruire ce qu’elles n’ont pas réussi a écraser.

Ces attaques révelent une fois de plus I'hypocrisie de 1'impérialisme ; au moment ou certains
groupes en Iran, par désespoir ou opportunisme, redéfinissent Trump comme un sauveur,
l'attitude de I'impérialisme occidental envers le Rojava, aprés l'avoir utilis¢é comme un outil,
montre clairement que les peuples opprimés de la région ne peuvent compter que sur eux-meémes
pour leur soutien et leur solidarité.

On dit que les Kurdes ne comptent que sur leurs montagnes et leurs peuples dispersés, mais ces
dispersions et les souvenirs de la résistance dans les montagnes ont été des vecteurs de
rencontres et de diffusion des réves de libération.

la propagation du slogan « Jin, Jiyan, Azadi » des rues, des prisons et des montagnes kurdes du
Bakur (en Turquie) vers le Rojava, puis vers Saqqgez (la ville kurde de Jina Amini) et I’ensemble
de I’'Iran, a démontré que le Moyen-Orient peut suivre une voie anticoloniale et démocratique, en
décidant lui-méme de son destin. Cet horizon est en contradiction directe avec les intéréts
coloniaux et impérialistes des puissances mondiales, des expansionnistes régionaux et des
régimes réactionnaires.

La lutte du Rojava est celle de tous les peuples opprimés et unit les différents fronts d’un méme
combat : les peuples d’Iran, du Kurdistan, du Baloutchistan, les Arabes et toutes les autres
communautés soumises a la répression. La solidarité avec cette lutte est le devoir de toute
personne engagée pour un horizon démocratique et anticolonial.

Aujourd’hui, les Kurdes ne comptent que sur leurs montagnes et sur leurs peuples dispersés,
mais leur combat a plus que jamais besoin de solidarité internationale — en particulier de la part



des féministes, des forces de gauche, des écologistes et des peuples du Moyen-Orient qui se sont
inspirés de ce mouvement. Des images fortes de solidarité ont circulé : des Kurdes venant d’Iran,
de régions durement réprimées lors du récent soulévement sanglant — comme Kermanshah,
[lam et d’autres villes du Kurdistan — se rendent au Rojava pour rejoindre la lutte, car ils
considerent le Rojava comme un symbole de résistance.

Des bus de volontaires, arborant les slogans « Biji Berxwedana Rojava» et « Jin, Jiyan, Azadi »,
partent de la région autonome du Kurdistan d’Irak, de Souleimaniyeh et d’Erbil, vers le Rojava
pour rejoindre la résistance contre le nettoyage ethnique et les féminicides. Ces images illustrent
une solidarité concréte et une lutte commune.

En tant que collectif de Kurdes, d’Iraniens et d’Afghans de la diaspora vivant en France, nous
considérons ce moment de répression comme la continuité de faux choix imposés depuis des
décennies aux peuples du Moyen-Orient : soit le despotisme, soit la guerre ; soit la dictature
religieuse, soit la destruction totale ; soit le nationalisme de I’Etat, soit le massacre.

Face a ces alternatives mortiféres, nous en revenons une fois encore a « Jin, Jiyan, Azadi » — un
slogan qui demeure I’horizon des peuples opprimés du Rojava, mais aussi le notre en Iran et en
Afghanistan. Un horizon ou la lutte des femmes, 1’autogestion populaire, 1’égalité ethnique,
nationale et religieuse, ainsi que la défense des écosystemes et de la vie, se rejoignent dans un
projet commun d’émancipation universelle.

Sans romantiser 1’expérience du Rojava ni ignorer la distance entre un idéal et sa réalisation
encore incomplete, nous estimons qu’il est absolument nécessaire de défendre ce projet politique,
car il incarne une maniere de vivre et de faire de la politique qui, a I’articulation des luttes et
résistances locales avec la lutte et la solidarité internationalistes, peut constituer une boussole
pour une politique émancipatrice dans la région troublée de 1’ Asie occidentale.

Aujourd'hui, il est de notre devoir, ainsi que celui de tous les internationalistes, de nous mobiliser
pour le Rojava. Nous appelons tous les camarades internationalistes a exprimer leur solidarité
concreéte avec le Rojava et a rejoindre cette campagne par des actions collectives et des
manifestations.

Tout comme la résistance populaire en défense de la Palestine a su faire émerger un
internationalisme par le bas contre le régime génocidaire israélien et 1’alliance réactionnaire des
Etats, le Rojava est aujourd’hui un mot d’ordre de la solidarité internationaliste. OU que nous
soyons, tenons-nous aux cotés du Rojava et €levons nos voix en soutien a sa résistance.



Jin, Jiyan, Azadi
Vive la résistance du Rojava
Biji Berxwedana Rojava

Roja Collectif,
23.01.2026



